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£ ESPLANADE®

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéria /IMAPA sob n° 4416.

COMPOSIGAO:

N-[(1R,2S)-2,3-dihydro-2,6-dimethyl-1H-inden-1-yl]-6-[(1RS)-1-fluoroethyl]-1,3,5-triazine-2,4-diamine

(INDAZIFLAM) ..tttk e e et enn e e be e e nm e aen e e r e e e nn e e nmeeeneennne s 500 g/L (50,0 % m/v)
OULTOS INGIEAIENTES. ...ttt h et ettt e e h bt e e bt e e e st et e e bbbt e e ea bt e e sabe e e e anbb e e e anbeeeanbneeene 600 g/L (60,0 % m/v)

| GRUPO HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida sistémico do grupo quimico Alquilazinas.
TIPO DE FORMULAGCAO: Suspensédo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Environmental Science do Brasil Ltda.

Rua Domingos Jorge, 1.000 — Prédio 503 — Térreo - Sdo Paulo/SP - CEP 04779-900
CNPJ: 45.698.161/0001-39 — SAC: 0800 017 9966

Registro do estabelecimento na SAA-CDA/SP sob n° 4359

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Indaziflam Técnico — Registro MAPA n°® 1616

Bayer AG. ChemPark 41538 Dormagen — Alemanha

Bayer AG. Industriepark Hoechst, D-65926 - Frankfurt am Main — Alemanha.

Bayer CropScience LP. 8400 Hawthorne Road. P. O. Box 4913 - 64120 - Kansas City - Missouri — EUA.

FORMULADOR: Bayer S.A. Estrada da Boa Esperanga, 650 - Bairro Bom Pastor - CEP: 26110-120 - Belford Roxo/RJ - CNPJ:
18.459.628/0033-00 - Numero do cadastro no INEA - LO n° IN023132 / Bayer AG - Industriepark Hochst, 65926 - Frankfurt -
Alemanha / Bayer S.A. Camino de la Costa Brava, s/n° - 2800 - Zarate - Buenos Aires — Argentina / Bayer S.A. Carrera 50, Calle
8 - Soledad - Atlantico - Colémbia / Gowan Milling Blytheville. 400 Terra Road, Blytheville AR 72315 — Estados Unidos da
América / Iharabras S.A. Indlstrias Quimicas - Av. Liberdade, 1701 - Cajuru do Sul - CEP: 18087-170 - Sorocaba/SP - CNPJ:
61.142.550/0001-30 - Registro do estabelecimento na SAA-CDA/SP n° 08 / Ouro Fino Quimica S.A. - Av. Filomena Cartafina,
22335 - Quadra 14 - lote 5 - Dist. Industrial 1ll - CEP: 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07 - Registro do
estabelecimento no IMA/MG n° 8.764 / Schirm GmbH. Mecklenburger StraRe 229, Libeck — 23568 — Alemanha / Tagma Brasil
Indastria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda. - Av. Roberto Simonsen, 1459 - Recanto dos Passaros - CEP: 13140-030 -
Paulinia/SP - CNPJ: 03.855.423/0001-81 - Registro do estabelecimento na SAA-CDA/SP n° 477 / UPL do Brasil Indlstria e
Comércio de Insumos Agropecuarios S.A. Rodovia Sorocaba - Pilar do Sul, km 122 - CEP: 18160-000 - Salto de Pirapora/SP -
CNPJ: 02.974.733/0010-43 - Registro do estabelecimento na SAA-CDA/SP n° 4153.

N°do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
AGITE ANTES DE USAR
CONTEUDO: VIDE ROTULO
IndUstria Brasileira

(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°® 7.212, de 15 de junho de
2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Ill - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE

VENENO
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INSTRUCOES DE USO:
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ESPLANADE® é um herbicida sistémico a base do ingrediente ativo indaziflam, do grupo quimico das
Alquilazinas, indicado para o controle pré-emergente das plantas infestantes nas culturas de pinus e

eucalipto.
Plantas Infestantes Dose Produto N° méximo Volume Equinamento
Cultura Comercial de de calda d(zz aplica 50
Nome Comum Nome Cientifico (mL/ha) aplicagGes (L/ha) plicac
Capim-braquiaria | Brachiaria decumbens
Braquiarédo Brachiaria brizantha
Capim-colchéo Digitaria horizontalis
Caruru Amaranthus hybridus .
Eucalipto y 150 1 Terzrgsotre. Jato dirigido
Guanxuma Sida rhombifolia
Capim-colonido Panicum maximum
Capim-amargoso | Digitaria insularis
Buva Conyza bonariensis

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Aplicar o produto somente em jato dirigido na entrelinha da cultura a 50 cm de distancia da linha de transplantio, em pré-
emergéncia das plantas daninhas, a partir de 45 dias apds o plantio das mudas. E aconselhavel que se aplique o produto sob
condigBes meteoroldgicas normais, evitando-se aplicar com o solo seco e com rachaduras. Uma (1) aplicagdo € o nimero maximo
de aplicagéo recomendada para o controle das plantas infestantes durante o principal periodo de matocompeticdo nas culturas
recomendadas.

Capim-braquiaria | Brachiaria decumbens
Braquiarédo Brachiaria brizantha
Terrestre: Barra
Pinus Capim-colch&do Digitaria horizontalis 150 1 200 ’ Costal
rigi
Guanxuma Sida rhombifolia Jato dirigido
Caruru Amaranthus hybridus

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Aplicar o produto em area total sobre a cultura do Pinus ou em jato dirigido nas entrelinhas de plantio, em pré-emergéncia das
plantas daninhas, a partir de 10 dias apds o transplantio das mudas. E aconselhavel que se aplique o produto sob condi¢des
meteoroldgicas normais, evitando-se aplicar com o solo seco e com rachaduras. Uma (1) aplicacéo é o nimero maximo de
aplicacdo recomendada para o controle das plantas infestantes durante o principal periodo de matocompeticdo nas culturas
recomendadas.

MODO DE APLICACAO:

Preparo de calda: Para o preparo da calda, deve-se utilizar 4gua de boa qualidade, livre de coloides
em suspensao (terra, argila ou matéria organica), pois a presenca destes pode reduzir a eficacia do
produto.

O equipamento de pulverizacdo a ser utilizado para a aplicacdo do ESPLANADE® deve estar limpo de
residuos de outro produto.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade, inserir a dose
recomendada do ESPLANADE®, completar a capacidade do reservatério do pulverizador com agua,
mantendo sempre o sistema em agitacdo e retorno ligado durante todo o processo de preparo e
pulverizacdo para manter homogénea a calda de pulverizacdo. Prepare apenas a quantidade de calda
necessaria para completar o tanque de aplicacdo, pulverizando logo apds sua preparacéo.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitacao da calda, agita-la vigorosamente antes
de reiniciar a aplicacao.

Equipamento de aplicagéo:

A aplicacdo na cultura do eucalipto deve ser feita em jato dirigido com auxilio de pulverizadores
terrestres manuais costais ou tratorizados. Para a cultura do pinus deve ser feita com auxilio de
pulverizadores terrestres manuais costais ou tratorizados.

Aplicar o produto em solos livres de infestacdes de plantas daninhas, presenca de torrdes e coberturas
mortas, que possam interferir no contato direto do produto com a superficie do solo.
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Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizacéo do tipo leque (jato plano), calibrando de
forma a proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o
alvo desejado. Observar para que ndo ocorram sobreposices nem deriva por movimentos nao
planejados pelo operador.

Pulverizadores de Barra:

Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou autopropelidos, com pontas de pulverizagédo hidraulicas,
adotando 0 espacamento entre pontas e altura da barra com relacdo ao alvo recomendados pelo
fabricante das pontas. Certificar-se que a altura da barra é a mesma com relagdo ao alvo em toda sua
extensao, devendo esta altura ser adequada ao estagio de desenvolvimento da cultura de forma a
permitir uma perfeita cobertura das plantas.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Jato Dirigido:

Utilizar pulverizador autopropelido ou tratorizado de barra, dotado de ponta do tipo leque (jato plano)
dirigido ao solo, na entrelinha da cultura a 50 cm de distancia da linha de plantio, adotando o
espagamento entre pontas e altura da barra com relagdo ao alvo que permita uma perfeita cobertura
do solo. Certificar-se que a altura da barra € a mesma com relagéo ao alvo em toda sua extenséo. O
equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Condi¢bes meteoroldgicas para pulverizagéo:

Temperatura Umidade do ar Velocidade do vento
Entre 10 e 30°C Maior que 55% Entre 3 e 10 km/h

Recomendacdes gerais para evitar a deriva:

- Nao permita que a deriva proveniente da aplicacéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de
rios e outras fontes de agua, criacdes e areas de preservacao ambiental;

Siga as restricdes existentes na legislacdo pertinente;

- O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacéo (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizacdo, o tamanho das gotas é
um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e
temperatura);

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva €
responsabilidade do aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com o maior diametro de gotas possivel
para dar uma boa cobertura e controle, ou seja, de média a grossa;

- A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢des
meteorolégicas, estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como
fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de
didmetro maior reduz-se o potencial de deriva, mas néo previne se as aplicacbes forem feitas de
maneira imprépria ou sob condi¢des desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do diametro de gotas:

- Volume: use pontas de maior vazao para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades praticas. Pontas com vaz&do maior produzem gotas maiores;

- Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Para a maioria
das pontas, angulos de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de
baixa deriva,;

- O equipamento de aplicacdo deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento, isento de desgaste
e vazamentos.

Temperatura e Umidade:

- Em condic¢des de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de
evitar a evaporacao.
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Inverséo térmica

O potencial de deriva € alto durante uma inversao térmica. Inversées térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e
com movimento lateral. Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevacdo da temperatura com
relacdo a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas
comecam a ser formadas ao pér do sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua
presenca pode ser identificada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as
inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaga originaria de uma fonte no solo.
A formag&o de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenca de uma
inversdo térmica; enquanto que se a fumaca for rapidamente dispersa e com movimento ascendente,
h& indicacéo de um bom movimento vertical de ar.

PROCEDIMENTO PARA LIMPEZA DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

- Apés utilizar o herbicida ESPLANADE®, e com o equipamento de aplicacdo vazio, enxague com agua
o pulverizador fazendo circular agua limpa pelas mangueiras, barras, bicos e filtros. A agua utilizada
nesta lavagem devera ser pulverizada na area tratada com o respectivo produto;

- Apoés esta primeira limpeza com &gua, limpe novamente todo o equipamento de pulverizagéo,
incluindo tanque, bombas, mangueiras, filtros, telas e bicos fazendo circular no circuito do equipamento,
durante 15 minutos, &gua juntamente com um produto especifico para limpeza de tanque de
pulverizacdo a base de surfactante ou com uma solucdo de detergente doméstico a 2% (20 mL de
detergente para cada 1 litro de agua);

- Em seguida, esvazie novamente o tanque na &rea tratada;

- Estando o sistema do equipamento drenando, enxague novamente com agua limpa todo o sistema,;
- ApGs esta limpeza, inspecione visualmente os filtros, telas, paredes do tanque, para assegurar-se que
nao restaram residuos do produto;

- O uso de pulverizadores com residuos de ESPLANADE® poderdo causar danos em outras culturas;
- Tome todas as medidas de seguranga necessdrias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento
proximo a nascentes e outros corpos de agua.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Intervalo de Seguranca
E_ucallpto Uso ndo alimentar (UNA)
Pinus

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS

N&o entre na &rea em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicacdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI's) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:

e ESPLANADE® ndo provoca efeitos negativos quando utilizado de acordo com as instrucdes de uso;

e Como se trata de um herbicida para aplicacdo em pré-emergéncia das plantas daninhas, os
melhores resultados séo obtidos quando o solo se encontra em condigfes favoraveis de germinacao
das sementes das invasoras, aproveitando-se ao maximo o potencial de eficiéncia do produto;

e Na&o aplicar em solos secos ou em solos que apresentem drenagem excessiva;

¢ Nao aplicar em solos com drenagem prejudicada e/ou encharcados;

e Deve-se evitar a aplicagdo de ESPLANADE®, em &reas sujeitas a erosdo e ao escoamento
superficial da agua.

e Na cultura do eucalipto, somente realizar as aplicagdes em jato dirigido nas entrelinhas a 50 cm de
distancia da linha de plantio, o herbicida ndo pode atingir as folhas e raizes expostas. Evitar aplicar
sobre o solo que foi revolvido pelas operacdes de subsolagem, pois podera causar fitotoxicidade as
mudas da cultura se aplicado na linha de plantio;

e Nao aplicar ESPLANADE® em areas florestais de pinus e eucalipto, estabelecidas em solos de
textura arenosa e/ou areia franca com teor de matéria organica abaixo de 1%;

¢ Nao aplicar ESPLANADE® em solos rasos e/ou pedregosos que apresentem impedimento para o
desenvolvimento pleno do sistema radicular, impedindo o estabelecimento das plantas e que
comprometam o desenvolvimento das mesmas. Aplicar em solo que apresenta boas condicfes para
um bom desenvolvimento das raizes em profundidade, no qual foi realizada calagem e/ou a
gessagem;
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e Se houver necessidade de replantio de mudas, evitar utilizar solo das entrelinhas para
preenchimento de covas de muda;

e Tomar todas as precauc¢fes para evitar a deriva durante a aplicagao;

e Nao aplicar ESPLANADE® proximo as nascentes de agua, lagos, riachos e rios, mantendo as
aplicacfes a uma distancia que ndo permita que a agua de escoamento superficial venha a atingir
0s corpos de agua.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: y
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: ) )
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS‘ PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agéo,
levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a
resisténcia, seguem algumas recomendacdes:

- Rotacéo de herbicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo L (Alquilazinas) para o controle
do mesmo alvo, quando apropriado;

- Adotar outras préaticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas préaticas agricolas;

- Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacao de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para 0 manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacdo de herbicidas;

- Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org),
Associacao Brasileira de Acdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR:
www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.
PRODUTO PERIGOSO. ~
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente agricola;

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacédo do produto;

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas;

N&do manuseie ou apligue o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)

recomendados;

¢ Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca;
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N&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacéo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado;
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais;

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacdao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacdo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado;

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

Utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calcas por cima das botas, botas de borracha com meias, avental impermeavel, mascara com filtro
mecénico classe P1, oculos de segurangca com protecdo lateral e luvas resistentes a produtos
quimicos;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢éo Individual
(EPI) recomendados;

Ao abrir a embalagem, faga de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita);

N&o permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto;

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condi¢des climéticas para cada regiao;

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto;

Utilize Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calcas por cima das botas, botas de borracha com meias, mascara com filtro mecéanico classe P1,
Oculos de seguranga com protecgédo lateral, touca arabe e luvas resistentes a produtos quimicos.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada;

Evite o0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
0 produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo;

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apés a
aplicacéo;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita);

Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo;

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais;

Tome banho imediatamente apés a aplicacéo do produto e troque as roupas;

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

Apés cada aplicacdo do produto faca a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacdo;
N&o reutilizar a embalagem vazia;
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e No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de
algodao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das
luvas e as pernas das calcas por cima das botas, botas de borracha com meias, 6culos de
seguranga com protecao lateral e luvas resistentes a produtos quimicos;

e Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca &rabe, Oculos, avental, botas, macacdo, mascara e luvas;

e A manutencéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

Esplanade (informacdes do Produto Formulado)

Sem pictograma ATENCAO Pode ser nocivo se ingerido.

Indaziflam (informag®es do Produto Técnico)

B Pode ser nocivo se inalado
ATENCAO Pode provocar danos ao sistema nervoso
por exposicdo repetida ou prolongada

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia, levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que
a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessoérios contaminados e lave a pele com muita agua
corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagéo usando luvas e avental impermeavel, por
exemplo.

- INTOXICACOES POR E$PLANADE® -
INFORMACOES MEDICAS

As informagdes contidas na tabela abaixo sdo de uso exclusivo de profissionais da saude. Os
procedimentos descritos devem ser executados somente em local apropriado (hospital, centro de
salde, etc.).

Grupo quimico Alquilazina

Classe Toxicoldgica |CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicédo Oral, dérmica, ocular e inalatoria

ApOs a exposicao por via oral em ratos, o indaziflam foi rapidamente absorvido
atingindo concentracdes sanguineas maximas 40-60 minutos apds a
administracdo. As fémeas apresentaram uma absorcdo ligeiramente maior
que os machos. Aprox. 87% da dose administrada foi excretada nas primeiras
24h, principalmente pelas fezes em machos e igualmente distribuida entre
urina e fezes nas fémeas. Mostrou baixo potencial de acumulagdo no
organismo, escassos residuos se observaram no trato gastrointestinal, figado
e pele. A biotransformacédo do indaziflam foi rapida e completa, ocorrendo
principalmente por via oxidativa. O principal metabolito formado é o
AE1170437 - acido carboxilico, achado tanto na urina como nas fezes.

Toxicocinética

Toxicodinamica O mecanismo exato de toxicidade nos humanos ndo é conhecido.
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Sintomas e sinais
clinicos

Exposicédo Oral: em estudo realizado em animais de experimentacao (ratos
machos), foram observados reducéo de atividade e postura encurvada.
Exposicdo dérmica: ndo foram observadas lesGes em pele em estudo
realizado em animais de experimentacao (coelhos).

Exposicdo ocular: ndo foram observadas lesBes oculares em estudo
realizado em animais de experimentacao (coelhos).

Sendo que nao sado conhecidos os sintomas de intoxicacdo em humanos, o
diagndstico deve ser estabelecido pela confirmacdo da exposicdo e pela

Diagnéstico . o gy o
presenca de sintomas e sinais clinicos compativeis com o quadro de
intoxicacao.

Tratamento Lavar todas as areas contaminadas com grande quantidade de agua. Realizar

tratamento sintomatico e medidas de suporte de acordo com os sinais clinicos
apresentados para manutenc¢do dos sinais vitais.

Lave a boca com leite ou agua. No caso de ingestdes menores, a irrigacdo
oral e diluicdo podem ser os Unicos procedimentos necessarios. Considere a
descontaminacdo gastrointestinal apenas apds ingestdes consideraveis. A
émese nao é recomendada, contudo o vémito espontédneo pode ocorrer.
Carvéo ativado: administre carvao ativado (240 mL de agua/ 30 g de carvao
ativado). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/ adolescentes, 25 a 50 g em
criangas (1 a 12 anos) e 1 g/kg em criangas com menos de 1 ano de idade.
Pacientes com intoxicacdo por via oral devem ser observados cuidado quanto
ao possivel desenvolvimento de irritacdo ou queimaduras no eséfago ou trato
gastrointestinal. Se estiverem presentes sinais ou sintomas de irritacdo ou
gueimaduras no esbfago, considere a endoscopia para determinar a extenséo
do dano. Reidrate o paciente que estiver perdendo fluidos através de vomito
e diarreia.

Apos exposicao pela via inalatdria, remova o paciente para um local arejado.
Cheque as alteracdes respiratorias. Se ocorrer tosse ou dificuldade
respiratéria, avalie quanto a irritagbes no trato respiratorio, bronquite ou
pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilagdo, se necessario. Trate
broncoespasmos com agonistas beta 2 via inalatéria e corticosteroides via oral
ou parenteral.

Em caso de exposicdo pela via ocular, lave os olhos expostos com
quantidades copiosas de agua ou salina a 0,9%, a temperatura ambiente por
pelo menos 15 minutos. Se a irritagdo, dor, inchaco, lacrimejamento ou
fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para tratamento
especifico.

Em caso de exposicdo pela via dérmica, remova as roupas contaminadas e
lave a area exposta com 4gua e sabao.

O profissional da saude deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeaveis.

Contra-indicacbes

A inducao do vomito é contraindicada em razao do risco de aspiracdo, porém
se o vOmito ocorrer espontaneamente ndo deve ser evitado.

Efeitos das
interagdes quimicas

Nao sado conhecidos.

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informacgfes especializadas sobre o diagnéstico
e tratamento, ligue para o Disque-Intoxicac&o: 0800 722 6001.

Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagdes por agrotéxicos e afins estédo incluidas entre as Doencgas e
Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifique o caso no Sistema de
Informacédo de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema de
Notificagcdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 701 0450
Endereco eletrdnico da empresa: www.br.envu.com

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO EM ANIMAIS DE LABORATORIO:
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Vide itens Toxicocinética e Toxicodinamica.
EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLso Oral em ratos: >2.000 mg/kg ;

DLso cutanea em ratos: >2.000 mg/kg pc;

CLso Inalatéria em ratos: Clsoinalatéria em ratos ndo determinada nas condic¢des do teste;
Corrosao/Irritacao cutanea em coelhos: ndo foram observadas les6es em pele em coelhos;
Corrosao/Irritacdo Ocular em coelhos: ndo foram observadas lesdes oculares em coelhos;
Sensibilizacao cutanea em camundongos (LLNA): o produto néo foi sensibilizante;
Mutagenicidade: produto nédo foi mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:

Os efeitos cronicos do indaziflam foram avaliados em ratos, camundongos e cades. Ratos e
camundongos apresentaram redu¢do no peso corpdreo e efeitos nos rins. Adicionalmente, no estudo
realizado em camundongos, foram observados efeitos no figado. Os érgaos alvo comuns para ratos e
caes foram figado, tireoide e sistema nervoso. Sinais clinicos de neurotoxicidade foram observados
nas duas espeécies, porém, as alteracdes histopatoldgicas no sistema nervoso central e periférico foram
observadas apenas em cades. Ndo houve indicios de alteragdes neurocomportamentais ou
neuropatoldgicas no estudo de neurotoxicidade para o desenvolvimento conduzido em ratos. N&o foram
observados tumores relacionados ao tratamento em ratos e camundongos. O indaziflam né&o
apresentou atividade mutagénica em testes in vitro e in vivo. O Indaziflam néo mostrou evidéncias de
teratogenicidade em ratos ou coelhos. O estudo da reproducdo em duas geracdes em ratos mostrou
diminuicdo no peso corpéreo dos filhotes em presenca de toxicidade materna com consequente atraso
na maturidade sexual em machos e fémeas.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO
MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:
[0 Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
[J Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE llI)
O Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas e peixes).

- Evite a contaminacdo ambiental - preserve a natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamento.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminagéo da agua.

- Adestinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminac¢éo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- Olocal deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racbes
Ou outros materiais.

- Aconstrucao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Cologue placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre recipientes disponiveis, para envolver embalagens rompidas.
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- Em caso de armazéns deverao ser seguidas as instrugoes constantes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT)O
- Observe legislacado estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASOS DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Utilize equipamento de protecao individual.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa ENVIRONMENTAL SCIENCE DO BRASIL
LTDA. - Telefone De Emergéncia: 0800 892 0479 (Nacional) Ou (11) 4349-1359 (S&o Paulo) Ou
(21) 3958-1449 (Rio De Janeiro)

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:
Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao
devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante, pelo telefone indicado no rétulo para
sua devolucéo e destinacao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate
0 O0rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a
serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
questdo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de dgua em forma de neblina, de coz, pé quimico, etc.,
ficando a favor do vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVELLAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecdo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto. Triplice
Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deveré ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente ap6s o
seu esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetdo da embalagem no tanque pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos.

- Adicione agua limpa & embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamento de lavagem sob presséo seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar o0s seguintes
procedimentos:

- Imediatamente apods 0 esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;
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- Mantenha a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutiliza a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- ApoOs arealizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo
de validade, serd facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de
validade.

- O usuério deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Essa embalagem deve ser armazenada com a sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

- Caso o produto n&o tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

- O usuéario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA - NAO CONTAMINADA

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
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- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugédo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

D[EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido
0 produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacgédo final das embalagens vazias, ap6s a devolugdo pelos usuérios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6Orgéos
competentes.- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA
EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.- EFEITOS
SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar imprdprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacéo final.

- A desativacéo do produto é feita pela incineracéo em fornos destinados para esse tipo de operacéo,
equipados com camara de lavagem de gases efluentes e aprovados pelo 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que 0s agrotdxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes,
medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO

FEDERAL OU MUNICIPAL.
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgéo responsavel.

ESPLANADE_BULA_Envu02_09.2024



